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1 Dolezité
bezpecnostné
pokyny

Pred pouzivanim zariadenia si preditajte
vsetky pokyny a uistite sa, Ze ste im
porozumeli. Ak sa nebudete riadit
uvedenymi pokynmi a déjde pritom k
poskodeniu televizora, zaruka sa na takéto
poskodenie nebude vztahovat.

Bezpecnost

Oboznamte sa s tymito
bezpecnostnymi symbolmi

Informacie o oznaceni sa nachadzaju na
spodnej alebo zadnej strane produktu.

UPOZORNENIE

RIZIKO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAT

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU
CAST) - ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. VNUTRI SA
NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI, KTORYCH
SERVIS BY MOHOL VYKONAT POUZIVATEL.
VSETKY SERVISNE UKONY PRENECHAJTE
KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PERSONALU.

Tote je zariadenie TRIEDY
II's dvojitou izolaciou a bez
ochranného uzemnenia.

NJ Sietové napétie (AQ)

Symbol oznacuje jednosmerné
- ——— napatie.

N Symbol oznacuje polaritu dc
napajacieho konektora.

VAROVANIE!
A Varovanie: Riziko zadsahu
elektrickym prudom!

Vykri¢nik ma upozornit
A pouzivatela na pritomnost

délezitych prevadzkovych pokynov.

AT

Symbol oznaduje energeticku
efektivnost.

ﬁ Len na vnutorné pouzitie.

Pouzivajte len zdroje
napajania uvedené
v pouzivatelskej prirucke.

Riziko poziaru alebo urazu

elektrickym priadom!

e Pred vykonanim alebo zmenou
akychkolvek pripojeni sa uistite, ze
su vietky zariadenia odpojené od
elektrickej zasuvky.

e Produkt ani jeho prislusenstvo nikdy
nevystavujte dazdu ani vode. Do
blizkosti produktu nikdy neumiestriujte
nadoby s tekutinami, ako napriklad
vazy. V pripade, Ze dbjde k rozliatiu
tekutin na produkt alebo do jeho
vnutra, ihned ho odpojte od elektrickej
zasuvky. Pred dalSim pouzivanim
produktu sa obratte na stredisko
starostlivosti o zdkaznikov a poZziadajte
o kontrolu.

e Nikdy neumiestriujte produkt ani jeho
prislusenstvo do blizkosti otvoreného
ohna ani inych zdrojov tepla vratane
priameho sine¢ného svetla.

e Do vetracich a inych otvorov na
zariadeni nikdy nevkladajte predmety.

e Ak sa ako odpdjacie zariadenie pouziva
sietova zastrcka alebo spojka, odpajacie
zariadenie musi zostat lahko pristupné.

e Batéria (akumulator alebo
nainstalované batérie) nesmie byt
vystavend nadmernému teplu, ako je
slnecné svetlo, ohen a podobne.

e Pred burkou odpojte produkt od
elektrickej zasuvky.

e Pri odpdjani napajacieho kabla vzdy
tahajte za zastrcku, nikdy nie za kabel.

e Produkt pouzivajte v tropickom a/alebo
miernom podnebi.
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Nebezpecenstvo skratu alebo
poziaru!

Identifikdciu a menovité hodnoty
napdjania najdete na typovom stitku na
zadnej alebo spodnej strane produktu.
Pred pripojenim produktu k elektrickej
zasuvke skontrolujte, ¢i sa napajacie
napétie zhoduje s hodnotou uvedenou
na zadnej alebo spodnej strane
produktu. Produkt nikdy nepripdjajte

k elektrickej zasuvke s odlisSnym
napatim.

Riziko poranenia os6b alebo
poskodenia zariadenia!

Pri montdzi na stenu musi byt tento
produkt bezpecne pripevneny k stene
v sulade s pokynmi na instaldciu.
Pouzivajte len dodanu konzolu na
upevnenie na stenu (ak je k dispozicii).
Nespravna montaz na stenu mbze
sp6sobit nehodu, zranenie alebo
poskodenie. Ak mate akékolvek otazky,
obratte sa na stredisko starostlivosti

o zdkaznikov vo svojej krajine.
Zariadenie ani ziadne predmety nikdy
neumiestnujte na napajacie kable ani
na iné elektrické zariadenia.

Ak sa produkt prepravuje pri teplote
nizSej ako 5 °C, pred pripojenim

k elektrickej zasuvke ho vybalte

a pockajte, kym jeho teplota
nedosiahne teplotu v miestnosti.
Niektoré casti vyrobku mézu byt
vyrobené zo skla. Preto s televizorom
manipulujte opatrne, aby ste predisli
zraneniu a poskodeniu.

Riziko prehriatia!

Produkt nikdy neumiestiujte do
tesného priestoru. Okolo produktu vzdy
nechajte volné miesto najmenej 10 cm
(4 palce) na vetranie. Dbajte na to, aby
zavesy ani iné predmety nezakryvali
vetracie otvory na produkte.
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VYSTRAHA pri pouzivanii batérii

VYSTRAHA: Pri nespravnej vymene
batérii hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Vymente len za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

Vyberte batérie, ak su vybité alebo

ak sa dialkovy ovladac dlhsiu dobu
nepouziva.

Batérie obsahuju chemické latky, mali
by sa recyklovat alebo likvidovat podla
Statnych a miestnych predpisov.

Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a —
podla oznacenia na zariadeni.
NepouZzivajte spolu staré a nové batérie.
Nekombinujte alkalické, Standardné
(uhlikovo-zinkové) alebo nabijatelné
(Ni-Cd, Ni-MH atd.) batérie.

Batéria (batérie alebo akumulator)
nesmie byt vystavend nadmernému
teplu, ako je sInecné svetlo, ohen

a podobne.

Batériu nevhadzujte do ohna ani
horucej rdry, ani ju mechanicky nedrvte
alebo nerezte.

Zabranite vystaveniu batérie extrémne
nizkemu tlaku vzduchu.

Upozornenie

Typovy stitok je nalepeny na spodnej
alebo zadnej strane zariadenia.



Starostlivost o produkt

Na cistenie produktu pouzivajte len
handricku z mikrovlakna.

Starostlivost o zivotné
prostredie

Likvidacia pouzitych produktov
a batérii

Vas produkt bol navrhnuty
% a vyrobeny pomocou
vysokokvalitnych materidlov

a komponentov, ktoré sa daju
recyklovat a znova vyuzit.

Tento symbol na produkte
znamena, Ze sa na produkt

mmm  vztahuje eurdpska smernica
2012/19/EU.

Tento symbol znamen3, ze
E produkt obsahuje batérie, na

ktoré sa vztahuje eurépska
smernica 2013/56/EU a ktoré
nemozno likvidovat s beznym
komunalnym odpadom.

Informujte sa o0 miestnom systéme
separovaného zberu pre elektrické

a elektronické zariadenia a batérie.
Dodrziavajte miestne pravidla a nikdy
nelikvidujte produkt a batérie s beznym
komundlnym odpadom. Spravnou
likvidaciou starych produktov a batérif
pomozete zabranit moznym negativnym
dopadom na zivotné prostredie a [udské
zdravie.

Vyberanie jednorazovych batérii
Ak chcete vybrat jednorazové batérie,
pozrite si Cast InStalacia batérie.

Vyhlasenie o zhode

Tento produkt spliia poZiadavky Eurépskeho
spolocenstva na radiové rusenie.

Spolo¢nost TP Vision Europe BV tymto
vyhlasuje, ze produkt je v sulade so
zakladnymi poziadavkami a dalsimi
prislusnymi ustanoveniami smernice

RED 2014/53/EU a nariadeni Spojeného
kralovstva o rddiovych zariadeniach SI 2017
¢. 1206. Vyhlasenie o zhode najdete na
stranke www.philips.com/support.

Pomoc a podpora

Pre rozsiahlu online podporu navstivte
strdnku www.philips.com/support, kde si
mbzete:
e prevziat pouzivatelsku prirucku
a stru¢nd Uvodnu prirucku,
e pozriet video ndvody (dostupné len pre
vybrané modely),
e ndjst odpovede na ¢asto kladené otazky
(FAQ),
e napisat ndm e-mail s otazkou,
e porozpravat sa s nasim zastupcom
podpory.
Podla pokynov na webovej stranke vyberte
jazyk a potom zadajte ¢islo modelu
produktu.
Pripadne sa mdzete obratit na stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.
Skoér nez sa obratite na spolocnost, poznacte
si ¢islo modelu a sériové islo produktu. Tieto
informacie ndjdete na zadnej alebo spodnej
strane produktu.
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2 Vas soundbar

BlahoZeldme vam ku kdpe a vitame vas medzi
zakaznikmi spolocnosti Philips! Ak chcete
naplno vyuzit podporu, ktoru spolo¢nost
Philips ponuka, zaregistrujte svoj soundbar na
adrese www.philips.com/support.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte polozky v baleni:

e Soundbar 1ks
e Bezdrotovy basovy reproduktor 1ks
¢ Dialkové ovladanie (2 batérie AAA) 1ks
e Adaptérs jednosmernym napatim

(pre soundbar)* 1ks
¢ Napajaci kabel (pre subwoofer)* 1ks
e SUprava na upevnenie na stenu 1ks
e Strucna uvodna prirucka/

Zarucna karta/Bezpecnostny list 1ks
e Kabel HDMI 1ks

e

Sulprava na upevnenie na stenu
(2 konzoly/4 skrutky
konzoly/4 gumové kryty)

Adaptér s jednosmernym
napéatim *
(pre soundbar)

Bezdrétovy basovy Dialkovy ovlada¢

(Batérie AAA x 2)

a Stru¢nd tvodnd prirucka
(pre hibkovy reproduktor)  Zaruény list/bezpecnostny list

Napéjaci kabel * Kabel HDMI

e Mnozstvo napdjacieho kabla a typ
zastreky sa lisia v zavislosti od regionu.

e Obrazky, ilustracie a ndkresy uvedené
v tejto pouzivatelskej prirucke su len
orientacné, skuto¢ny vzhlad produktu
sa moze lisit.

Soundbar

V tejto Casti ndjdete prehlad o soundbare.

-+ 3 2 0

(D () (Pohotovostny rezim - Zap.)

e Zapnutie soundbaru alebo jeho
prepnutie do pohotovostného
rezimu.

e Dlhym stlacenim na 8 sekund
v zapnutom stave zapnete alebo
vypnete automaticky pohotovostny
rezim (15 minutovy automaticky
pohotovostny rezim).

e Ak je zvolend moznost vypnutia
automatického pohotovostného
rezimu, spotreba energie produktu
sa zvysi.

(@ D Tladidlo (zdroj)

Vyber zdroja vstupu pre soundbar.

(3 $Tlatidlo (Bluetooth)

e Stlacenim tlacidla vyberte rezim
Bluetooth.

e Dlhym stlacenim na 3 sekundy
prejdete do rezimu pdrovania cez
rozhranie Bluetooth.

e Dlhym stlacenim na 8 sekind
odpojite vietky zariadenia a vymaZzete
zoznam histdrie pripojenia BT
a potom prejdete do rezimu parovania.

(@) + /—Tiadidlo (Hlasitost)
Zvysenie alebo zniZenie hlasitosti.

@ Snimac dialkového ovladania
@ LED indikator soundbaru



Konektory

Tato Cast obsahuje prehlad konektorov,
ktoré su k dispozicii na soundbare.

L - il

(1) uss

¢ Pripojenie k UloZnému zariadeniu

USB na prehrdvanie zvukovych médii.

e Aktualizacia softvéru tohto
produktu.

(2) zasuvka HDMI eARC

Port podporuje funkciu eARC/ARC
HDMI, pripojenie k vstupu HDMI
(eARC/ARC) na televizore.

@ Konektor DCin (vstupu DC)
Pripojenie k adaptéru.

@ Otvor nastennej konzoly

Bezdrotovy basovy
reproduktor

Tato Cast obsahuje prehlad bezdrétového
basového reproduktora.

|

@ Tlacidlo Pair (Parovanie)
Stlacenim a podrzanim tlacidla
prejdete do rezimu parovania
basového reproduktora, ktory sa
pouziva len na manudlne parovanie.
(Nestlacajte tlacidlo Pair (Parovanie),
pretoze po zapnuti jednotky sa
panel a basovy reproduktor sparuju
automaticky)

@ Indikator basového reproduktora
Urcenie stavu na zaklade indikatora
bezdrotového basového reproduktora.

Stav LED Stav

Basovy reproduktor

Rychle blikanie = q .
Vv rezime parovania

Pripojené/parovanie bolo

Svieti , Y
uspesné

Pomalé blikanie Nesparovany stav

@ Vstup AC ~ zasuvka
Pripojte k zdroju napajania.
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Dialkovy ovladac

Tato Cast obsahuje prehlad dialkového
ovladaca.

@

O ® © ® © ©

@

©

O (Pohotovostny rezim — Zap.)

e Zapnite alebo prepnite soundbar do
pohotovostného rezimu.

Dlhym stlacenim na 8 sekund

v zapnutom stave zapnete alebo
vypnete automaticky pohotovostny
rezim (15 minUtovy automaticky
pohotovostny rezim).

Eiﬁ."‘o(lntelliSound)

Vlyberte rezim Al/Prednastaveny/
Vlastny.

Vol +/Vol - (Hlasitost soundbaru)

Zvysenie/znizenie hlasitosti soundbaru.

EQ (EKV.)

Vyber efektu ekvalizéra (EQ).
Treble +/- (Vysky +/-)
Upravte Uroven vysok.

Bass +/- (Basy +/-)
Nastavte Uroven basov.

D (zdroj)
Stlacenim tlacidla vyberte zdroj vstupu
pre soundbar.

% (Stimit)

Stlmenie alebo obnovenie hlasitosti.
Stlacte a na 5 sekund podrzte na
zapnutie alebo vypnutie zobrazenia
LED.

|« / ®»| (Predchddzajlce/nasledujlce)
Prechod na predchadzajlicu alebo
nasledujucu skladbu v rezime USB/BT.
P11 (Prehravanie/pozastavenie)
Spustenie, pozastavenie alebo
obnovenie prehravania v rezime USB/
BT.

AVL

Automaticka hlasitost a no¢ny rezim.
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Pripravte si dialkové
ovladanie

e Dodany dialkovy ovldda¢ umozniuje
ovladanie jednotky na dialku.

e Hocisa dialkovy ovladac pouziva
v efektivnom rozsahu 19,7 stép (6 m),
jeho ovladanie nemusi byt mozné,
ak sa medzi jednotkou a dialkovym
ovlddacom nachadzaju nejaké prekazky.

e Ak sa dialkovy ovladac pouziva
v blizkosti inych produktov, ktoré
generuju infracervené luce, alebo
ak sa v blizkosti jednotky pouzivaju
iné zariadenia na dialkové ovladanie
vyuzivajuce infracervené ltce, nemusi
fungovat spravne. A naopak, ani
ostatné zariadenia nemusia fungovat
spravne.



Vymernite batériu dialkového ovlddaca

Stlacenim a posunutim zadného krytu

otvorte priestor na batériu dialkového
ovladaca.

Vlozte dve batérie velkosti AAA
(sucastou balenia). Uistite sa, ze
koncovky (+) a (-) batérii sa zhoduju
s koncovkami (+) a (-) uvedenymi

v priestore pre batériu.

Zatvorte kryt priestoru na batériu.

Bezpecnostné opatrenia tykajuce sa batérii

e Batérie vlozte so spravnou kladnou ,@"

a zapornou ,&" polaritou.
Pouzivajte batérie rovnakého typu. Nikdy
spolu nepouzivajte rézne typy batérii.
Mozno pouzit bud nabijatelné, alebo
nenabijatelné batérie. Pozrite si
upozornenia na ich Stitkoch.
Pri vyberani krytu batérie a batérie
davajte pozor na nechty.
Nenechajte dialkovy ovladac spadnut.
Nedovolte, aby na dialkovy ovladac
nieco dopadlo.

Na dialkovy ovlada¢ nelejte vodu ani
ziadnu kvapalinu.

Neumiestnujte dialkovy ovladac na
mokry predmet.

Neumiestnujte dialkovy ovladac na
priame slnecné svetlo ani do blizkosti
zdrojov nadmerného tepla.

Ked dialkovy ovladac dlhsi cas
nepouzivate, vyberte z neho batériu,
pretoze mdze dojst ku korozii alebo
vyteceniu batérie a ndslednému
fyzickému zraneniu a/alebo poskodeniu
majetku a/alebo poziaru.
Nepouzivajte ziadne iné batérie ako tie,
ktoré su uvedené
Nekombinujte staré a nové batérie.
Nikdy nenabijajte batériu, pokial ste si
neoverili, ze ide o nabijatelny typ.

Umiestnenie

Basovy reproduktor umiestnite aspori 1 meter
(3 st.) od soundbaru a 10 centimetrov od steny.

Najlepsie vysledky dosiahnete, ak basovy
reproduktor umiestnite podla nizsie
uvedeného obrazka.

A /

2 10cm/4”
{‘

[y
[
[y

1m/3ft G
- T 7/
= [
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Montaz na stenu

E Upozornenie

Nesprdvna montéz na stenu moze sposobit
nehodu, zranenie alebo poskodenie. Ak méte
akékolvek otazky, obrétte sa na stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

®  Pred montdZou na stenu sa uistite, Ze stena
unesie hmotnost vasho soundbaru.

®  Pred montdZou na stenu nie je potrebné
odstranit gumové nozicky v spodnej ¢asti
soundbaru, inak sa gumové nozi¢ky nebudu dat
upevnit spat.

® Vzavislosti od typu montdze na stenu sa uistite,
e pouzivate skrutky s vhodnou dizkou
a priemerom.

®  Skontrolujte, ¢i je port USB na zadnej strane
soundbaru pripojeny k zariadeniu USB. Ak sa
zisti, ze pripojené zariadenie USB ovplyviiuje
upevnenie na stenu, musite pouzit iné zariadenie
USB vhodnej velkosti.

Utiahnite nastenné konzoly na stenu
pomocou skrutiek (sucast balenia)

a skrutkovaca (nie je sucastou
balenia). Uistite sa, ze su bezpecne
nainstalované.

Nadvihnite jednotku na nastenné
konzoly a zasurite ju na miesto.

TV

~50mm/2.0"

W 466 mm / 18.35"

Dizka/priemer skrutky

Odporucand vyska upevnenia na stenu
Pred montdzou soundbaru na stenu
odporucame najskor nainstalovat televizor.
S predinstalovanym televizorom pripevnite
soundbar na stenu vo vzdialenosti 50
mm/2,0'"" od spodnej Casti televizora.

" VAROVANIE!

V zdujme predchadzania zraneniam musi byt toto
zariadenie bezpecne upevnené na podlahe alebo
stene v stlade s pokynmi na instalaciu.

®  Odporucana vyska upevnenia na stenu:
< 1,5 metra.

1 Do steny vyvrtajte 4 rovnobeznych
otvorov (priemer 3 -8 mm kazdy podla
typu steny).

» Vzdialenost medzi otvormi je:
466 mm/18,35"”

» Pomocou dodanej sablény na
upevnenie na stenu si mozete
pomdct pri vitani otvorov do steny.
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3 Pripojit
Tato ¢ast vdm pomoze pripojit soundbar

k televizoru a inym zariadeniam a potom ho
nastavit.

E Upozornenie

® |dentifikdciu a menovité hodnoty napéjania
najdete na typovom Stitku na zadnej alebo
spodnej strane produktu.

®  Pred vykonanim alebo zmenou akychkolvek
pripojeni sa uistite, Ze su vietky zariadenia
odpojené od elektrickej zasuvky.

Dolby Atmos®

Technoldgia Dolby Atmos vdm poskytuje
pohlcujuci zazitok z pocuvania tym, ze
prindsa zvuk v trojrozmernom priestore

a absolutnu bohatost, ¢istotu a silu zvuku
Dolby.

Pre viac informdcii navstivte dolby.com/
technologies/dolby-atmos

Pripojenie k zasuvke
HDMI

HDMI eARC (Enhance Audio Return
Channel)

Vas soundbar podporuje HDMI s eARC/
ARC (Enhance Audio Return Channel). Ak
je vas televizor kompatibilny s rozhranim
HDMI eARC/ARC, mOzete zvuk televizora
pocuvat prostrednictvom zvukového panela
pomocou jediného kdbla HDMI.

HDMI eARC

Na televizore zapnite funkciu HDMI-
CEC. Podrobnosti ndjdete v ndvode na
pouzivanie televizora.

e Konektor HDMI ARC na televizore
mbze byt oznaceny inak.
Podrobnosti najdete v navode na
pouzivanie televizora.

Pomocou vysokorychlostného kabla
HDMI pripojte konektor HDMI eARC na
soundbare ku konektoru HDMI eARC
na televizore.

E Upozornenie

V43 televizor musi podporovat funkciu HDMI-CEC
a ARC. HDMI-CEC a ARC musia byt nastavené na
moznost Zapnuté.

Sposob nastavenia HDMI-CEC a ARC sa moze lisit
v zavislosti od televizora. Podrobnosti o funkcii
ARC néjdete v pouzivatelskej prirucke televizora.
Uistite sa, ze kable HDMI podporuju funkciu ARC.
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PrlpOJenle k napajaniu

e Pred pripojenim sietového napéjacieho
kabla sa uistite, Ze ste dokoncili vietky
ostatné pripojenia.

e Riziko poskodenia zariadenia! Uistite sa,
Ze napaétie zdroja napajania zodpoveda
napatiu vyzna¢enému na zadnej alebo
spodnej strane jednotky.

Konverzna zastréka

Vyberte adaptér pre vasu oblast. V pripade
potreby zasunte adaptér pre vasu oblast.

m &
S

1 Roazvinte sietovy adaptér a sietovy
kabel na celu dizku. Pripojte sietovy
adaptér do DCIN 18V zasuvky na
soundbare.

~ A

Soundbar

2 Potom pripojte sietovy adaptér do
sietovej zasuvky.
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Basovy reproduktor

3

Zapojte sietovy kabel do zasuvky AC~
na hibkovom reproduktore a potom do
sietovej zasuvky.

MnozZstvo napajacieho kabla a typ
zastrcky sa lisia v zavislosti od regionu.

*

Mnozstvo napajacieho kéabla a typ
zastrcky sa lisia v zavislosti od regionu.



Sparovanie so
subwooferom

E Rady

e Basovy reproduktor by mal byt
umiestneny do 6 metrov od soundbaru
v otvorenom priestore.

Automatické parovanie

Pripojte soundbar a basovy reproduktor

do sietovych zasuviek a potom stlacenim
tlacidla & na jednotke alebo dialkovom
ovladdadi prepnite jednotku do rezimu ON
(ZAPNUTE). Basovy reproduktor a soundbar sa
automaticky sparuju.

» Urcenie stavu na zaklade
indikatora bezdrotového basového
reproduktora.

Stav LED Stav

Rychle blikanie  Basovy reproduktor
v rezime parovania

Svieti Pripojené/parovanie bolo
Uspesné

Pomalé blikanie Nesparovany stav

Rady

®  Nestlacajte tlacidlo Pair (Parovanie) na zadnej
strane basového reproduktora, okrem pripadu
manualneho parovania.

Manualne parovanie

Ak nie je pocut zvuk z bezdrétového
basového reproduktora, basovy reproduktor
sparujte manualne.

1

Znova odpojte basovvy reproduktor aj
soundbar z elektrickej zasuvky a po 3
minutach ich znova zapojte.

Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo

Pair (Parovanie) na zadnej strane

basového reproduktora.

» Indikdtor na basovom reproduktore
bude rychlo blikat.

Potom stla¢enim tlacidla U] na

soundbare alebo dialkovom ovladaci

ZAPNETE (ON) soundbar.

» Indikdtor na basovom reproduktore
bude po UspesSnom zapnuti
neprerusovane svietit.

Ak indikator stale blika, zopakujte krok
1-3.

Rady

Basovy reproduktor by mal byt v okruhu 6 m od
soundbaru v otvorenom priestore (¢im blizsie, tym
lepsie).

Odstrante vsetky predmety medzi basovym
reproduktorom a soundbarom.

Ak bezdrétové pripojenie znova zlyhd,
skontrolujte, ¢i v okoli zariadenia dochadza ku
konfliktu alebo silnému ruseniu (napr. ruseniu

z elektronického zariadenia). Tieto konflikty alebo
silné rusenia odstrante a zopakujte vyssie uvedeny
postup.
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4 Pouzivanie
soundbaru

Tato cast vam pomoze pri prehravani zvuku
z pripojenych zariadeni pomocou soundbaru.

Skér ako zacnete

e \/ykonajte potrebné pripojenia
opisané v stru¢nej Uvodnej prirucke
a v pouzivatelskej prirucke.

e Prepnite soundbar na spravny zdroj pre
iné zariadenia.

Zapnutie a vypnutie

e Po prvom pripojeni soundbaru do
sietovej zasuvky bude zariadenie
v pohotovostnom rezime.

e Stlacenim tlagidla © na dialkovom ovlddadi
alebo na soundbare ON (ZAPNETE) alebo
OFF (VYPNETE) soundbar.

e Ak chcete soundbar Uplne vypnut, odpojte
sietovu zastrcku zo sietovej zasuvky.

Automaticky pohotovostny rezim

e Ak sa odpoji alebo sa vypne televizor
alebo externy soundbar (alebo
sa pozastavi prehravanie USB, BT
funkcie), soundbar sa po priblizne
15 minutach automaticky prepne do
pohotovostného rezimu.

¢ Dlhym stla¢enim tla¢idla O po
dobu 8 sekund v stave zapnutia
zapnete alebo vypnete automaticky
pohotovostny rezim (15-minUtovy
automaticky pohotovostny rezim).

Upozornenie

®  Vrezime HDMI (ARC) zariadenie prejde do
pohotovostného rezimu pri zapojeni v sieti po
priblizne 15 minutach, ak nie je pritomné Ziadne
prehrévanie zvuku.

® VreZime USB a Bluetooth zariadenie
automaticky prejde do pohotovostného rezimu
po priblizne 15 minutach, ak nie je pritomné
ziadne prehravanie zvuku.

14 SK

Vyber rezimov

1 Opakovanym stlac¢anim tlacidla
O (zdroj) na soundbare alebo na
dialkovom ovladdaci vyberte rezim
HDMI eARC, BT, USB.
»  Prepnite zdroj prehravania a podla
toho sa rozsvieti predny indikator.

Nastavenie hlasitosti

Uprava hlasitosti soundbaru
e Stlacenim tlacidla Vol+/Vol- (Hlasitost)
zvysite alebo znizite uroven hlasitosti.

»  Prinastavovani hlasitosti sa na
indikatore zvysi/znizi mnoZstvo
svetla. Podla prislusného svetelného
zobrazenia / blikania (obr.) urcite
aktualnu Uroven hlasitosti.

~
<)) S0y © 00000

o) <82% NMENNN)
o) <68% NENN]
L[S © © ©

o <36% MN]

‘ <20% o

[||||||\

J

e Ak chcete stimit zvuk, stlacte tlacidlo
of X (StImit).

e Ak chcete obnovit zvuk, znova stlac¢te
tlacidlo s X (Stimit) alebo stlatte
tlac¢idlo Vol+/Vol- (Hlasitost).

Uprava urovne basov
e Stlacte tlacidlo Bass +/- na nastavenie
Urovne basov

Uprava Urovne vy3ok
e Stlacenim tlacidla Treble +/- zmenite
vysoku frekvenciu (vysky).



Basy/vysky Stav LED

-5 00000
-4 0000
-3 X X J
-2 o0
-1 O
0 ()

+1 O

+2 @0

+3 000

+4 0000
+5 00000

IntelliSound Control

Stlacenim tlacidla r“‘) na dialkovom ovladaci
prepnete rezim Al/Prednastaveny/Vlastny.
Predvolene je zvoleny rezim Al.

Vyberte efekt ekvalizéra

(EQ).

Vyberte preddefinované zvukové rezimy,
ktoré vyhovuju vasmu videu alebo hudbe.

1 Stla¢enim tlac¢idla EQ na dialkovom
ovladadi vyberte pozadované
predvolené efekty ekvalizéra.

2 Stlacte tlacidlo EQ na prepinanie medzi
rezimami.
» Rozsvietenim LED diddy na
3 sekundy sa zobrazi aktudlny rezim
EQ podla definicie rezimu EQ.

Entertainment

(zabava) 00000
Music

(Hudba) LA
Dialogue

(Dialdg) LA

Original
(Original)

Indikator zap./vyp. LED

diod

e LED displej zapnete/vypnete stlacenim
a podrzanim tlacidla % (StImit) na

5 sekund.

»  OFF (VYPNUT): Po stlaceni
ktoréhokolvek tlacidla sa obnovi
normalny jas LED diéd. LED didédy
by sa mali vypnut automaticky po
10 sekundach volného svietenia.

»  ON (ZAPNUT): Jas LED disd
nezhasne.

E Rady

®  Pocas pohotovostného rezimu sa diéda LED
v pohotovostnom reZime zapne bez ohladu na
nastavenie zobrazenia LED didd.

Virtualizér DTS Virtual X/
Dolby Atmos

Virtualizér DTS Virtual: X/ Dolby Atmos vam
umoznuje vychutnat si viacrozmerny zvuk
bez ohladu na velkost miestnosti, rozlozenie
alebo konfiguraciu reproduktorov.
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Technoldgia DTS Virtual:X je vybavena
patentovanou virtudlnou vyskou

a virtualnym priestorovym spracovanim DTS,
ktoré poskytuju pohlcujuci zvukovy zazitok

z akéhokolvek typu vstupného zdroja (stereo
az kanal 5.1.2) a konfiguracie reproduktorov.

1

Povolte alebo zakazte virtualizér
prostrednictvom aplikacie. V pripade
obsahu DTS sa pouzije virtualizér DTS
Virtual X alebo Dolby Atmos, zobrazi sa
nasledovne.

Stav  ~e- Stav LED

ON o0 = (DTS zapnuté) @
(Dve stredové LED diody sa rozsiri
doprava/dolava)

OFF [ J @-> (DTS vypnlit)
(Lavé/pravé LED diddy v blizkosti stredu)

e ON (ZAPNUT): Tento reZim vyuziva
virtualizér DTS Virtual X alebo
Dolby Atmos.

e OFF (VYPNUT): NepouZzivajte
virtualizér DTS Virtual X ani Dolby
Atmos.

Automaticka hlasitost

Kombinujte automaticku hlasitost s no¢nym
rezimom. Stlacenim tladidla AVL zapnete/

vypnete automaticku hlasitost alebo nocny

rezim.
Stav ~e- Stav LED
OFF [ X J
ON 0000
NIGHT 000000

e OFF (VYPNUT): Nepouzivat
L+Automaticku hlasitost”.

e ON (ZAPNUT): Reaguje v redlnom
Case na rozne zdroje a typy obsahu,
aby sa zachovala konzistentna
hlasitost.

e NIGHT (NOQ): Udrzujte
rovnomernu hlasitost pre vsetky
zdroje a typy obsahu a vylepSené
vokaly a dialdgy, aby ste ich lahsie
poculi v pokojnom prostredi.
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Prehravanie zo zariadeni
Bluetooth

Prostrednictvom rozhrania Bluetooth
pripojte soundbar k zariadeniu Bluetooth
(napriklad iPad, iPhone, iPod touch, telefén
so systémom Android alebo prenosny
pocitac), a potom mozete pocuvat zvukové
subory ulozené v zariadeni prostrednictvom
reproduktorov soundbar.

1 Stla¢enim tlacidla * na soundbare
alebo 3 (zdroj) na dialkovom ovladaci
vyberte rezim Bluetooth.

» Indikator BT bude blikat.

2 Nazariadeni Bluetooth zapnite
Bluetooth, vyhladajte a vyberte Philips
TAB8301 (xxxx) na spustenie pripojenia
(informacie o tom, ako povolit
Bluetooth, najdete v pouzivatelskej
prirucke zariadenia Bluetooth).

» Podas pripojenia indikator BT blika.

3 Pockajte, kym sa neozve hlasova vyzva
zo soundbaru.

» Po Uspesnom pripojeni sa indikator
BT neprerusovane rozsvieti.

4 \yberte a prehrajte zvukové subory
alebo hudbu na zariadeni Bluetooth.

» Ak vase zariadenie Bluetooth
podporuje profil AVRCP, na
dialkovom ovladaci mozete
stla¢enim tlacidla |€4/®®| preskocit
skladbu alebo stla¢enim tlacidla P11
pozastavite/obnovite prehravanie.

Ak chcete ukondit Bluetooth, mdzete:

e Prepnut jednotku na iny zdroj.

e Vypnut funkciu zo zariadenia
Bluetooth. Alebo umiestnit
zariadenie Bluetooth z maximalneho
prevadzkového rozsahu. Zariadenie
Bluetooth sa po hlasovej vyzve odpoji
od jednotky.



* Stlatte a podrzte tlacidlo } na

soundbare.

E Upozornenie

Funkcia

Opis

Master volume
(Hlavna hlasitost)

Zvysenie alebo znizenie
hlasitosti, po krokoch o 1

V otvorenom priestore bez prekazok. Maximalny
prevadzkovy dosah medzi soundbarom

a zariadenim Bluetooth je priblizne 10 metrov
(30 stop).

Nie je zaruc¢ena kompatibilita so vietkymi
zariadeniami Bluetooth.

Streamovanie hudby méZzu rusit prekazky
medzi zariadenim a soundbarom, napr. stena,
kovovy kryt, ktory zakryva zariadenie, alebo iné
zariadenia v blizkosti, ktoré funguju na rovnakej
frekvencii.

Mute (Stimit)

Stimit/zrusit stimenie

soundbaru
Audio information Format zobrazenia
(Informacie
o zvuku)
IntelliSound Vyberte rezim Al/
Prednastaveny/Vlastny
Sound style Vyberte rezim Zabava/

(Styl zvuku)

Hudba/Dialég/Pévodny

Tone Control
(Ovladanie ténu)

Ovladanie vysok/basov
(-5 az +5)

Ovladanie aplikdacie BLE

Aplikacia BLE moze vybrat zdroj
a aplikacia posle aktualizovany zdroj
do soundbaru, LED diddy indikuju

prepinanie zdroja pomocou miestneho

tlacidla alebo dialkového ovladaca.
Ovladanie zvuku, ktoré aplikacia BLE

podporuje, je nasledovné, zobrazuje sa

rovnako ako pri lokdlnom ovladani
Nasledujuce polozky zmenené
miestnym tlacdidlom sa zobrazia

v aplikdcii BLE.

AVL

Vyberte Vypnuté/
Zapnuté/Nocny rezim

AV sync

0-200 ms

Center Trimmer
(Stredovy
regulator)

/

Subwoofer
Trimmer
(Regulator
basového
reproduktora)

-5az+5

Top Left/

Right Trimmer
(Regulator vlavo/
vpravo hore)

-5az+5

Room calibration
(Kalibracia
miestnosti)

Spustenie celého procesu
kalibracie miestnosti
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Pocuvanie externého
zariadenia

Uistite sa, Ze je soundbar pripojeny
k televizoru alebo zvukovému zariadeniu.

1 Opakovanym stlacanim tlacidla
O (Zdroj) na soundbare alebo na
dialkovom ovladaci vyberte rezim
HDMI eARC.

»  Svetelny indikdtor na soundbare
zobrazi, ktory rezim sa prave
pouziva.

2 Ovladajte svoje zvukové zariadenie
priamo pre funkcie prehravania.

3 Stla¢anim tlacidiel +/- (Hlasitost)
nastavte hlasitost na pozadovanu
uroven.

E Upozornenie

® Akvrezime HDMI ARC z jednotky nevychadza
Ziadny zvukovy vystup a indikator stavu blikd,
mozno budete musiet na svojom zdrojovom
zariadeni (napr. TV, prehrévac DVD alebo Blu-ray)
aktivovat vystup PCM alebo Dolby Digital Signal.
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Prehravanie zvuku cez USB

Vychutnajte si zvuk na tloznom zariadeni
USB, ako je prehrava¢ MP3 a paméat USB
flash atd.

1 Vlozte zariadenie USB.

2 Opakovanym stldcanim tlacidla
3 (Zdroj) na soundbare alebo na
dialkovom ovladaci vyberte rezim USB.

3 Pocas prehravania:

Tlacidlo  Akcia

Spustenie, pozastavenie alebo

>l obnovenie prehravania
|ee Preskocit na predchadzajucu skladbu
> Prechod na nasledujticu skladbu

E Upozornenie

®  Tento produkt nemusi byt kompatibilny s uréitymi
typmi Uloznych zariadeni USB.

® Ak pouzivate predlZzovaci kdbel USB, rozbocovac
USB alebo multifunkénu ¢&itacku kariet USB,
ulozné zariadenie USB nemusi byt rozpoznané.

®  Pocas ¢itania siborov nevyberajte Ulozné
zariadenie USB.

®  Systém podporuje zariadenia USB s kapacitou az
128 GB pamate.

®  Tento systém moze prehravat MP3/WAV/FLAC.




Obnovenie nastaveni od

vyrobcu

Obnovenie predvolenych nastaveni od

vyrobcu na zariadeni.

Zapnite soundbar, stlacte a podrzte

tla¢idla 4= a == st¢asne na 8 sekund.

» VSetky LED diddy sa rozsvietia na 5
sekund, LED diéda pohotovostného

rezimu v Cervenej farbe.

Polozka

Predvolené nastavenia

Sound mode
(Zvukovy rezim)

Entertainment (Zabava)

Master Volume
(Hlavna hlasitost)

10 (70— 75db SPL)

Subwoofer Volume
(Hlasitost basového

reproduktora)

Treble/Bass
(Vysky/basy)

IntelliSound

Al

Auto Volume
(Automaticka
hlasitost)

OFF (VYPNUT)

Night (Noc)

OFF (VYPNUT)

Source (Zdroj)

HDMI-ARC

BT pairing info
(Informacie
o parovani BT)

Clear (Cire)

AV SYNC

(SYNCHRONIZACIA

AV)

Display (Displej)

ON (ZAPNUT)

Auto Standby

(Auto Power Down)

(Automaticky
pohotovostny

rezim (automatické

vypnutie))

ON (ZAPNUT)

Room calibration
data (Udaje

o kalibracii
miestnosti)

Clear (Cire)

SK
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5 Technické
udaje produktu

Upozornenie

Priama verzia USB

2.0 pInd rychlost

USB 5V=500 mA
Rozmer (S xV x H) 826 x 44 x 55 mm
Hmotnost 1,00 kg
Prevadzkova 0°C-40°C
teplota

®  Technické udaje a dizajn produktu podliehaju
zmenam bez predchddzajldceho upozornenia.

Basovy reproduktor

Napajanie 100-240V ~
Bluetooth/Bezdrotové 50/60 Hz
Spotreba energie 40 W
Profily Bluetooth A2DP, AVRCP Spotreba v
_ . <050 W
Verzia Bluetooth V5,4 pohotovostnom rezime
v Frekvencna odozva 35Hz- 180 Hz
Frekvencny rozs,z_ah _ 2402 ~ 2 480 MHz :
Bluetooth/napdjanie 10 dBm Impedancia 3Q
vysielaca (EIRP) Rozmery (5 x V x H) 155x391 x 161 mm
Hmotnost 3,85 kg
Cast zosiltiovacda Prevadzkova teplota  0°C-40°C
Spolu RMS 190 W pri THD <= 10 % Dialkovy ovlada¢
max. 380 W
Vzdialenost/uhol 6 m/30°
Soundbar Typ batérie AAA (1,5Vx2)
Napajanie DC18,0V=2,0A

Adaptér (pre hlavnu jednotku)

Podporované formaty zvuku

Model:

ICP48C-180-2000
(Zamenitelné 3-kolikové
BS 1363-1 a 2-kolikové
(EN 50075)

Vstup:

100 - 240V ~50/60 Hz
1.3A

HDMI eARC

LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, LPCM 7.1ch,
Dolby Digital, Dolby Digital plus,
Dolby True HD, Dolby MAT, Dolby
Atmos - Dolby Digital Plus, Dolby
Atmos - TrueHD, Dolby Atmos - Dolby
MAT, DTS Digital surround 5.1

Vystup:

180V=20A0—C€%

HDMI ARC

LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, Dolby Digital,
Dolby Digital plus, Dolby Atmos - Dolby
Digital Plus, DTS Digital surround 5.1

Spotreba energie

36,0 W

Bluetooth

SBC

Spotreba energie
v pohotovostnom
rezime

Standardny pohotovostny
rezim< 0,50 W
Pohotovostny rezim pri
zapojenivsieti<2,0 W

USB

MP3/WAV/FLAC

Frekven¢na odozva

180 Hz — 20 KHz

Impedancia
reproduktorov

8Qx5

20 SK



6 Riesenie
problémov

I'\. Varovanie

®  Riziko urazu elektrickym prudom. Nikdy
neodstranujte kryt produktu.

Aby nedoslo k zruseniu zaruky, nikdy sa
nepokusajte opravit produkt sami. Ak mate
problémy s pouzivanim tohto produktu, pred
poziadanim o servis skontrolujte nasledujtice
body. Ak problém stéle pretrvdva, ziskajte

podporu na adrese www.philips.com/support.

Hlavna jednotka

Tlacidla na hlavnej jednotke nefunguiju.
e Odpojte zdroj napajania na niekolko
minut a potom ho znova pripojte.

Ziadne napéjanie

e Uistite sa, ze je sietovy kdbel spravne
pripojeny.

e Uistite sa, Ze je v elektrickej zasuvke
napdjanie.

e Stlacenim tlacidla (}) na dialkovom
ovladadi alebo soundbare zapnite
soundbar.

Zvuk

Z reproduktora soundbar nie je pocut
ziadny zvuk.
® Pripojte zvukovy kabel zo soundbaru
k televizoru alebo inym zariadeniam.
Samostatné zvukové pripojenie vsak
nepotrubujete v pripade, Ze:
— Soundbar a televizor su pripojené
cez pripojenie HDMI ARC alebo
— zariadenie je pripojené k vstupnému
konektoru HDMI na soundbare.
e Na dialkovom ovladadi vyberte spravny
zvukovy vstup.
e Uistite sa, ze soundbar nie je stimeny.

Skresleny zvuk alebo ozvena.

e Ak prehravate zvuk z televizora
prostrednictvom tohto zariadenia,
uistite sa, ze je zvuk televizora stimeny.

Z bezdrétového basového reproduktora nie

je pocut ziadny zvuk.

e Basovy reproduktor pripojte manualne
k hlavnej jednotke.

e Zvyste hlasitost. Stlacte tlacidlo +
(Volume Up/Zvysit hlasitost) na
dialkovom ovladacdi alebo na soundbare.

e Pri pouziti jedného z digitalnych
vstupov, ak nie je pritomny ziadny zvuk:

— Skduste nastavit vystup televizora na
PCM alebo

— sa pripojte priamo k Blu-ray/inym
zdrojom.

— Niektoré televizory neprechadzaju
digitdlnym zvukom.

e Va3 televizor moze byt nastaveny
na premenlivy zvukovy vystup.
Skontrolujte, ¢i je nastavenie zvukového
vystupu nastavené na PEVNE alebo
STANDARDNE, nie VARIABILNE.
Podrobnejsie informécie najdete v
pouzivatelskej prirucke televizora.

e Ak pouzivate Bluetooth, uistite sa, ze
je na zdrojovom zariadeni zvysena
hlasitost a ze zariadenie nie je stimené.

Bluetooth

Zariadenie sa neméze pripojit k soundbaru.

e Zariadenie nepodporuje kompatibilné
profily potrebné pre soundbar.

e Neaktiivovali ste funkciu Bluetooth
zariadenia. Informécie o aktivovani
tejto funkcie najdete v pouzivatelskej
prirucke zariadenia.

e Zariadenie nie je spravne pripojené.
Pripojte zariadenie spravne.

e Soundbar je uz pripojeny k inému
zariadeniu Bluetooth. Odpojte
pripojené zariadenie a skuste to znova.
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Kvalita prehravania zvuku z pripojeného

zariadenia Bluetooth je slaba.

e Prijem cez rozhranie Bluetooth je slaby.
Posurite zariadenie bliZsie k soundbaru
alebo odstrante prekazky medzi
zariadenim a soundbarom.

Ndzov tejto jednotky Bluetooth nembzem

najst v mojom zariadeni Bluetooth.

e Skontrolujte, ¢i je v zariadeni Bluetooth
funkcia Bluetooth aktivovana.

e Znova sparujte jednotku so zariadenim
Bluetooth.

Dialkové ovladanie nefunguje.

e Skor ako stlacite akékolvek tlacidlo
ovlddania prehravania, najprv vyberte
spravny zdroj.

e Zmensite vzdialenost medzi dialkovym
ovlddacom a jednotkou.

e Batériu vloZte so spradvnou polaritou
(+/-) podla zndzornenia.

e Vymente batériu.

e Namierte dialkovy ovlddac priamo na
snimacd na prednej strane jednotky.

Basovy reproduktor je necinny alebo

sa indikator basového reproduktora

nerozsvietil

e Odpojte napdjaci kdbel zo sietovej
zasuvky a po 3 minutach ho znova

zapojte, aby ste basovy reproduktor
resetovali.
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7 Ochranné
znamky

Hoimi”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Adoptované ochranné znamky HDMI

a HDMI High-Definition Multimedia
Interface, odliSenie zna¢ky HDMI a loga
HDMI si ochrannymi zndmkami alebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami

spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator,

Inc. v Spojenych statoch a inych krajinach.

PE&Dolby Atmos

Dolby, Dolby Atmos a symbol dvojitého D su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti
Dolby Laboratories. Doverné nezverejnené

diela. Copyright © 2012-2024 Dolby
Laboratories. V3etky prava vyhradené.

€ Bluetooth’

Slovné oznacenie a logd Bluetooth® su

registrované ochranné znamky spoloc¢nosti

Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie
tychto znaciek spolo¢nostou MMD Hong

Kong Holding Limited je na zéklade licencie.
Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy
st ochranné znamky prislusnych vlastnikov.

dis ¢

Vyrobené na zéklade licencie od spolo¢nosti
DTS, Inc. a/alebo jej pridruzenych spolocnosti.

Informacie o patentoch najdete na stranke
https://xperi.com/dts-patents/. DTS, logo
DTS, DTS:X, logo DTS:X, Virtual:X a logo
DTS Virtual:X su ochranné znamky alebo
registrované ochranné zndmky spolo¢nosti
DTS, Inc. a jej pridruzenych spolo¢nosti

v Spojenych Statoch americkych a/alebo inych

krajindch. © DTS, Inc. a/alebo jej pridruzené
spolo¢nosti. Vietky prava vyhradené.

Roxku TV

Ready

SK Ak mate Roku TV™, jednoducho zapojte kdbel

HDM I do portov ARC a postupujte podla
pokynov pre Roku TV Ready™ na obrazovke.

Roku, logo Roku, Roku TV, Roku TV Ready
alogo Roku TV Ready su ochranné znamky
a/alebo registrované ochranné znamky
spolocnosti Roku, Inc. Tento produkt je
podporovany produktom Roku TV Ready

v Spojenych Statoch, Kanade, Spojenom
kralovstve, Mexiku a Brazilii. Krajiny podliehaju
zmenam. Najnovsi zoznam krajin, v ktorych je
tento produkt podporovany v ramci produktu
Roku TV Ready, vdm poskytneme na e-mailovej
adrese rokutvready@roku.com.

FR Sivous avez un Roku TV™, la configuration

est simple. Utilisez juste le cable inclus pour
brancher votre barre de son au port HDMI
ARC de votre télé et suivez les instructions
al'écran.

Roku TV, Roku TV Ready et le logo Roku TV
Ready sont des marques de commerce de
Roku Inc. Ce produit est certifié Roku TV
Ready au/en états-Unis, Canada, Royaume-
Uni, Mexique et Brésil. La liste de pays peut
varier. Pour obtenir la liste la plus récente
des pays dans lesquels ce produit est pris en
charge par Roku TV Ready, veuillez envoyer
un courriel a rokutvready@roku.com.

ES

Si tienes una Roku TV™, la configuracién
es facil. Solo tienes que usar el cable
incluido para conectar la barra de sonido
al puerto HDMI ARC de la TV y seguir las
instrucciones que aparecen en pantalla.

Roku TV, Roku TV Ready y el logotipo de

Roku TV Ready son marcas comerciales de
Roku, Inc. Este producto es compatible con
Roku TV Ready en Estados Unidos, canada,
reino unido, méxico y brasil. Los paises estan
sujetos a cambios. Para obtener la lista mas
actualizada de paises en los que este producto
es compatible con Roku TV, envia un correo
electrénico a rokutvready@roku.com.
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PHILIPS

Specifikacie podliehaju zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.
Najnovsie aktualizacie a dokumenty najdete na stranke www.Philips.
com/support. Nazov Philips a logo spolo¢nosti Philips su registrované
obchodné znacky spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V. a pouzivaju sa
na zaklade licencie.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding
Limited alebo jednou z jej pridruzenych spolo¢nosti a spolo¢nost
MMD Hong Kong Holding Limited je vo vztahu k tomuto produktu
rucitelom.
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